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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)

18 ta’ Ottubru 2016*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili — Dritt applikabbli
ghall-kuntratt ta’ xoghol — Regolament (KE) Nru 593/2008 — Artikolu 28 — Kamp ta’ applikazzjoni
ratione temporis — Artikolu 9 — Kuncett ta’ “regoli mandatorji — Applikazzjoni tar-regoli mandatorji
ta’ Stati Membri ghajr I-Istat tal-forum — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tipprevedi tnaqgqis tas-salarji
fis-settur pubbliku minhabba krizi bagitarja — Dmir ta’ kooperazzjoni leali”
Fil-Kawza C-135/15,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundesarbeitsgericht (qorti industrijali federali, il-Germanja), b’de¢izjoni tal-25 ta’ Frar 2015, li
waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-20 ta” Marzu 2015, fil-pro¢edura
Republik Griechenland
Vs
Grigorios Nikiforidis,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),
komposta minn K. Lenaerts, President, A. Tizzano, Vi¢i President, M. Ilesi¢, L. Bay Larsen,
T. von Danwitz, Presidenti ta’ Awla, A. Borg Barthet, A. Arabadjiev, E. Jaraditnas, C. G. Fernlund, C.
Vajda, S. Rodin, F. Biltgen u C. Lycourgos (Relatur), Imhallfin,
Avukat Generali: M. Szpunar,
Registratur: K. Malacek, Amministratur,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-1 ta’ Frar 2016,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal M. Nikiforidis, minn G. Zeug, avukat,
— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze, J. Kemper u J. Mentgen, bhala agenti,
— ghall-Gvern Elleniku, minn S. Charitaki u A. Magrippi, bhala agenti,
— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn J. Kraehling, bhala agent u M. Gray, barrister,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wilderspin, bhala agent,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-20 ta’ April 2016,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal dec¢izjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 4(3) TUE kif ukoll
tal-Artikolu 9(3) u tal-Artikolu 28 tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tas-17 ta’ Gunju 2008, dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I)
(GU 2008, L 177, p. 6, u rettifika GU 2009, L 309, p. 87, iktar ’il quddiem ir-“Regolament Ruma I”), li
ssostitwixxa, bejn l-Istati Membri u skont il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 24 tieghu,
il-Konvenzjoni dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali miftuha ghall-firma fRuma fid-
19 ta’ Gunju 1980 (GU C 169, 8.7.2005, p. 10, iktar 'il quddiem il-“Konvenzjoni ta’ Ruma”).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn ir-Republik Griechenland (ir-Repubblika
Ellenika) u Grigorios Nikiforidis, cittadin Grieg impjegat bhala ghalliem fi skola primarja Griega
fNiirnberg (il-Germanja), dwar, b’'mod partikolari, it-tnaqqis tas-salarju gross tieghu, wara I-adozzjoni
mir-Repubblika Ellenika, ta’ zewg ligijiet intizi li jnaqqsu d-deficit pubbliku taghha.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament Ruma I
Il-premessi 6, 7, 16 u 37 tar-Regolament Ruma I huma fformulati kif gej:

“(6) Il-funzjonament korrett tas-suq intern jehtieg li r-regoli tal-konflitt tal-ligijiet fis-sehh fl-Istati
Membri jindikaw l-istess ligi nazzjonali, irrispettivament mill-pajjiz tal-qorti li fiha tigi prezentata
l-azzjoni, sabiex jitjiebu I-prevedibbilta tar-rizultat tal-litigazzjoni, i¢-certezza guridika u
l-moviment liberu tas-sentenzi.

(7) L-ambitu sostantiv u d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu konsistenti
mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Di¢cembru 2000 dwar gurisdizzjoni u
rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummer¢jali [(GU 2001, L 12, p. 1)]
(‘Brussell ) u r-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (‘Ruma II') [GU
2007, L 199, p. 40)].

[...]

(16) Sabiex jaghtu kontribut ghall-ghan generali ta’ dan ir-Regolament — i¢-certezza guridika —
fiz-zona ta’ gustizzja Ewropea, ir-regoli ta[’] konflitt tal-ligijiet ghandhom ikunu ta’ livell gholi ta’
prevedibbilta. Madankollu, il-qrati ghandhom izommu grad ta’ diskrezzjoni sabiex jiddeterminaw
il-ligi li tipprezenta l-eqreb rabtiet mas-sitwazzjoni.

[...]
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(37) Konsiderazzjonijiet ta’ interess pubbliku jiggustifikaw li l-qrati ta’ l-Istati Membri jinghataw
il-possibbilta li, fcirkostanzi ec¢cezzjonali, jigu applikati eccezzjonijiet ibbazati fuq l-ordni
pubbliku u fuq dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti. Il-kuncett ta’ ‘dispozizzjonijiet obbligatorji
prevalenti’ ghandu jkun distint mill-espressjoni ‘dispozizzjonijiet li ma jistghux jigu derogati bi
ftehim’ u ghandu jkollu interpretazzjoni iktar ristretta.”

L-Artikolu 3 tar-Regolament Ruma I jipprovdi:

“1. Kuntratt ghandu jkun regolat mil-ligi maghzula mill-partijiet. L-ghazla ghandha ssir espressament
jew tkun manifestata b’'mod ¢ar permezz tat-termini tal-kuntratt jew tac-c¢irkostanzi tal-kaz. Bl-ghazla
taghhom, il-partijiet jistghu jaghzlu 1-ligi applikabbli ghat-totalita jew ghal parti biss tal-kuntratt.

2. Il-partijiet jistghu jiftiehmu fkull mument li jissuggettaw il-kuntratt ghal ligi diversa minn dik li
precedentement kienet tirregolah, kemm jekk bhala rizultat ta’ ghazla precedenti taht dan I-Artikolu
kif ukoll bhala rizultat ta’ dispozizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament. Kwalunkwe bidla, fir-rigward
tal-ligi applikabbli, 1i ssir wara l-konkluzjoni tal-kuntratt, m’ghandhiex tippregudika l-validita formali
tal-kuntratt taht I-Artikolu 11 jew tincidi fuq id-drittijiet ta’ persuni terzi.

3. Fejn l-elementi l-ohra kollha rilevanti ghas-sitwazzjoni fil-hin ta’ l-ghazla jinsabu fpajjiz divers
mill-pajjiz li tieghu intghazlet il-ligi, 1-ghazla tal-partijiet m’ghandhiex tippregudika l-applikazzjoni ta’
dispozizzjonijiet tal-ligi, ta’ dak il-pajjiz l-iehor, li ma jistghux jigu derogati bi ftehim.

4. Fejn l-elementi 1-ohra kollha li jkunu rilevanti ghas-sitwazzjoni fil-hin ta’ 1-ghazla jinsabu fwiehed
jew aktar Stati Membri, 1-ghazla tal-partijiet tal-ligi applikabbli diversa minn dik ta’ Stat Membru
m’ghandhiex tippregudika l-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet tal-ligi Komunitarja, fejn xieraq, kif
implimentati fl-Istat Membru tal-forum, li ma jistghux jigu derogati bi ftehim.

5. L-ezistenza u l-validita tal-kunsens tal-partijiet fir-rigward ta’ 1-ghazla tal-ligi applikabbli ghandhom
jigu determinati skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 10, 11 u 13.”

L-Artikolu 8 tar-Regolament Ruma I, intitolat “Kuntratti individwali ta’ impjieg”, jipprovdi:

“l. Kuntratt individwali ta’ impjieg ghandu jkun regolat mil-ligi maghzula mill-partijiet skond
l-Artikolu 3. Madankollu, tali ghazla ma tistax twassal li ¢¢ahhad l-impjegat mill-protezzjoni moghtija
lilu permezz ta’ dispozizzjonijiet li ma jistghux jigu derogati bi ftehim taht il-ligi li, fin-nuqqas ta’
ghazla, kienet tkun applikabbli skond il-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan 1-Artikolu.

2. Sa fejn il-ligi applikabbli ghall-kuntratt individwali ta’ l-impjieg ma ntghazlitx mill-partijiet,
il-kuntratt ghandu jkun regolat mil-ligi tal-pajjiz li fih jew, fin-nuqqas ta’ dan, li minnu l-impjegat
abitwalment jezercita l-impjieg tieghu fl-ezekuzzjoni tal-kuntratt. Il-pajjiz li fih ix-xoghol abitwalment
jitwettaq m’ghandux jitqies li nbidel jekk il-persuna tigi impjegata temporanjament fpajjiz iehor.

3. Fejn il-ligi applikabbli ma tkunx tista tigi determinata skond il-paragrafu 2, il-kuntratt ghandu jkun
regolat mil-ligi tal-pajjiz fejn ikun jinsab in-negozju li fih gie impjegat.

4. Fejn mit-totalita tac-¢irkostanzi jirrizulta li l-kuntratt ta’ impjieg ikun aktar marbut ma’ pajjiz divers
minn dak indikat fil-paragrafu 2 jew [3], ghandha tapplika l-ligi ta’ dak il-pajjiz 1-iehor.”

L-Artikolu 9 tar-Regolament Ruma I, intitolat “Dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti”, jipprovdi:
“1. Id-dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti huma dispozizzjonijiet li r-rispett taghhom huwa megqjus
bhala krucjali minn pajjiz ghas-salvagwardja ta’ l-interessi pubbli¢i tieghu, bhall-organizzazzjoni

politika, socjali jew ekonomika tieghu, tant li dawn ikunu applikabbli fi kwalunkwe sitwazzjoni li taqa’
fl-ambitu taghhom, irrispettivament mill-ligi applikabbli ghall-kuntratt skond dan ir-Regolament.
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2. Xejn fdan ir-Regolament m’ghandu jirrestringi l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet obbligatorji
prevalenti tal-ligi tal-forum.

3. Jista” jinghata effett lid-dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti tal-ligi tal-pajjiz fejn
l-obbligazzjonijiet li jirrizultaw mill-kuntratt jkunu jridu jitwettqu jew ikunu twettqu, sa fejn dawn
dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti jaghmlu illegali t-twettiq tal-kuntratt. Sabiex jigi dec¢iz jekk
ghandux jinghata effett lil dawn id-dispozizzjonijiet, ghandhom jitqiesu n-natura u l-ghan taghhom kif
ukoll il-konsegwenzi li gejjin mill-applikazzjoni jew min-nuqqas ta’ applikazzjoni taghhom.”

L-Artikolu 10 tal-imsemmi regolament, intitolat “Kunsens u validita materjali”, jipprovdi:

“l. L-ezistenza u l-validita ta’ kuntratt jew ta’ dispozizzjoni ta’ kuntratt ghandhom jigu determinati
mil-ligi li tkun applikabbli ghalih taht dan ir-Regolament kieku l-kuntratt jew id-dispozizzjoni kienu
validi.

2. Madankollu, sabiex parti tistabbilixxi li ma tkunx tat il-kunsens taghha, tista’ tirriferi ghal-ligi
tal-pajjiz li fih ikollha r-residenza abitwali taghha jekk mic-c¢irkostanzi jirrizulta li ma jkunx ragonevoli
li jigi determinat l-effett tal-komportament ta’ tali parti skond il-ligi specifikata fil-paragrafu 1.”

Taht it-titolu “Applikazzjoni temporali”, I-Artikolu 28 tal-istess regolament, jipprovdi:

“Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal kuntratti konkluzi wara is-17 ta’ Dicembru 2009.”

Id-Decizjoni 2010/320/UE

FI-10 ta’ Mejju 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2010/320/UE indirizzata lir-Repubblika Ellenika
bil-ghan li ssahhah u tapprofondixxi s-sorveljanza fiskali u li tavza lill-Gre¢ja biex tiehu mizuri
ghat-tnaqqis tad-deficit, liema mizuri huma meqjusa necessarji sabiex tigi rimedjata s-sitwazzjoni ta’
deficit eccessiv (GU 2010, L 145, p. 6 u rettifika GU 2011, L 209, p. 63).

L-Artikolu 2 tad-Decizjoni 2010/320 kien jezigi li dan l-Istat Membru jadotta, matul is-snin 2010
u 2011, riforma tal-legizlazzjoni salarjali fis-settur pubbliku, billi jinkludi, b’'mod partikolari,
l-introduzzjoni ta’ princ¢ipji unifikati u ta’ skeda sabiex tigi stabbilita tabella tas-salarji unifikata u
kkonsolidata fis-settur pubbliku, b’remunerazzjonijiet li jirriflettu 1-produttivita u l-kompiti.

Id-Decizjoni 2010/320 giet abrogata bid-Decizjoni tal-Kunsill 2011/734/UE, tat-12 ta’ Lulju 2011,
indirizzata lir-Repubblika Ellenika bl-ghan li ssahhah u tapprofondixxi s-sorveljanza fiskali u li tavza
lill-Gre¢ja biex tiehu mizuri ghat-tnaqqis tad-defi¢it, liema mizuri huma meqjusa necessarji sabiex tigi
rimedjata s-sitwazzjoni ta’ deficit e¢cessiv (riformulazzjoni) (GU 2011, L 296, p. 38).

IlI-Konvenzjoni ta’ Ruma
Taht it-titolu “Regoli mandatarji”, I-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni ta’ Ruma jipprovdi kif gej:

“l. Fejn tkun applikata skond din il-Konvenzjoni il-ligi ta’ pajjiz, ir-regoli mandatarji tal-ligi ta’ pajjiz
iehor li mieghu s-sitwazzjoni jkollha rabta mill-qrib jistghu jinghataw effett, jekk u sakemm, skond
il-ligi ta’ dan l-ahhar pajjiz, dawk ir-regoli ghandhom ikunu applikati tkun liema tkun il-ligi applikabbli
ghall-kuntratt. Fil-kunsiderazzjoni dwar [jekk] ir-regoli mandatarji jinghatawx effett, ghandhom jitqiesu
n-natura u l-ghan taghhom u l-effetti taghhom jekk ikunu applikati jew jekk ma jkunux applikati.

2. Xejn fdin il-Konvenzjoni m’ghandu jzomm l-applikazzjoni tar-regoli tal-ligi tal-forum f’sitwazzjoni
fejn dawn ikunu mandatarji irrispettivament mil-ligi li tapplika mod iehor ghall-kuntratt.”
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L-Artikolu 17 tal-imsemmija konvenzjoni jistabbilixxi:

“Din il-Konvenzjoni ghandha tapplika fi Stat Kontraenti ghal kuntratti maghmulin wara d-data li fiha
din il-Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh ghal dak l-Istat.”

Id-drittijiet nazzjonali

Id-dritt Germaniz

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, sad-dhul fis-sehh tar-Regolament Ruma I, 1-Artikoli 27 et seq
tal-Einfithrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch (ligi introduttorja ghall-kodici civili, iktar ’il
quddiem 1-“EGBGB”) kienu jikkostitwixxu r-regoli tad-dritt internazzjonali privat Germaniz fil-qasam
tar-relazzjonijiet kuntrattwali. Skont il-qorti tar-rinviju, 1-Artikolu 34 tal-EGBGB essenzjalment ma
kienx jipprekludi t-tehid inkunsiderazzjoni ta’ regoli mandatorji barranin, minn tal-inqas bhala punti ta’
fatt, fil-kuntest ta’ regoli guridici tad-dritt sostantiv “li jehtiegu iktar precizjoni”.

Id-dritt Grieg

Wagqt il-krizi marbuta mal-finanzjament tad-dejn pubbliku Grieg, ir-Repubblika Ellenika adottat
il-Ligi 3833/2010 dwar mizuri urgenti sabiex tingheleb il-krizi tal-finanzi pubbli¢ci (FEK A’ 40/
15.03.2010, iktar 'il quddiem il-“Ligi Nru 3833/2010”). L-Artikolu 1 ta’ din il-ligi, li dahal fis-sehh fl-
1 ta’ Jannar 2010, jipprevedi t-tnaqqis ta’ 12 % mill-benefi¢¢ji ta’ kwalunkwe tip, mill-kumpens u
mir-remunerazzjonijiet ta’ uffi¢jali u ta’ impjegati ta’ awtoritajiet pubblici. Dan it-tnaqqis japplika wkoll
ghall-persunal li jkollu relazzjoni ta’ xoghol irregolata mid-dritt privat ma’ awtorita pubblika u
jipprevali fuq kwalunkwe dispozizzjoni ta’ ftehim kollettiv, ta’ decizjoni arbitrali jew ta’ kuntratt ta’
xoghol individwali.

Barra minn hekk, ir-Repubblika Ellenika adottat il-Ligi Nru 3845/2010 intitolata “Mizuri ghall-finijiet
tal-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’ appogg ghall-ekonomija Griega tal-pajjizi membri taz-zona
tal-euro u tal-Fond Monetarju Internazzjonali” (FEK A’ 65/6.05.2010, iktar il quddiem il-“Ligi
Nru 3845/2010”). L-Artikolu 3 ta’ din il-ligi, li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Gunju 2010, essenzjalment
jipprevedi tnaqqis gdid ta’ 3 % mir-remunerazzjonijiet tal-impjegati msemmija fl-Artikolu 1 tal-Ligi
Nru 3833/2010.

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Bleffett mis-sena 1996, G. Nikiforidis ilu impjegat, bhala ghalliem, fi skola primarja li tinsab f'Niirnberg
u li hija gestita mir-Repubblika Ellenika. Matul il-perijodu bejn ix-xahar ta’ Ottubru 2010 u x-xahar ta’
Di¢cembru 2012, ir-Repubblika Ellenika naqqgset bi EUR 20262.32 ir-remunerazzjoni grossa ta’ G.
Nikiforidis, li qabel kienet ikkalkolata konformement mad-dritt Germaniz dwar in-negozjar kollettiv,
minhabba l-adozzjoni, mil-legizlatur Grieg, tal-Ligijiet Nri 3833/2010 u 3845/2010. Dawn il-ligijiet
kienu intizi li jimplementaw il-ftehimiet li r-Repubblika Ellenika kienet ikkonkludiet mal-Kummissjoni
Ewropea, mal-Bank Centrali Ewropew u mal-Fond Monetarju Internazzjonali (NU) kif ukoll
id-Decizjoni 2010/320.

G. Nikiforidis ressaq kawza fil-Germanja fejn talab remunerazzjoni addizzjonali ghall-perijodu bejn
Ottubru 2010 u Dicembru 2012 kif ukoll ir-rendikonti tar-remunerazzjoni.

I-Bundesarbeitsgericht (qorti industrijali federali, il-Germanja) ¢ahad I-e¢¢ezzjoni ta’ inammissibbilta

mgqajma mir-Repubblika Ellenika, ibbazata fuq l-immunita ta’ din tal-ahhar, peress li r-relazzjoni ta’
xoghol inkwistjoni fil-kawza principali kienet irregolata mid-dritt privat. Barra minn hekk, huwa
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rrileva li 1-Ligijiet Nri 3833/2010 u 3845/2010 jnaqqgsu s-salarji tal-impjegati kollha tas-servizz pubbliku
tar-Repubblika Ellenika, indipendentement minn jekk dawn l-impjegati jezercitawx il-funzjonijiet
taghhom fit-territorju Grieg jew barra mill-Gre¢ja. Huwa qies li d-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dawn
il-ligijiet kienu jissodisfaw id-definizzjoni ta’ regoli mandatorji fis-sens tad-dritt internazzjonali privat.

Skont il-Bundesarbeitsgericht (qorti industrijali federali), huwa necessarju, ghall-ezitu tal-kawza
prin¢ipali, li jigi ddeterminat jekk il-Ligijiet Nri 3833/2010 u 3845/2010 jistghux japplikaw direttament
jew indirettament ghal relazzjoni ta’ xoghol ezercitata fil-Germanja u suggetta ghad-dritt Germaniz, li
ma jawtorizzax, fin-nuqqas ta’ modifika tal-kuntratt jew ta’ Anderungskiindigung (notifika ta’ emenda),
tnaqqis ta’ remunerazzjonijiet simili ghal dak li kienet irrikorriet ghalih ir-Repubblika Ellenika. Din
il-qorti rrilevat fdan il-kuntest li, jekk ir-Regolament Ruma I ma kienx applikabbli ghall-kawza
principali, 1-Artikolu 34 tal-EGBGB kien jawtorizzaha tiehu inkunsiderazzjoni r-regoli mandatorji ta’
Stat iehor.

Billi jqis li I-mument li fih jigi konkluz kuntratt ta’ xoghol, fis-sens tal-Artikolu 28 tal-istess regolament,
jista’ jkun is-suggett ta’ interpretazzjonijiet differenti, specjalment fil-kaz ta’ relazzjonijiet ta’ xoghol
ghal zmien twil, I-imsemmija qorti tqis li huwa necessarju li jigi ddeterminat jekk din id-dispozizzjoni
tikkoncernax biss il-konkluzjoni inizjali tal-kuntratt jew jekk tistax ukoll tinkorpora certi bidliet
fir-relazzjoni ta’ xoghol bhal modifika kuntrattwali tar-remunerazzjoni grossa jew tal-obbligu
tax-xoghol jew anki l-kontinwazzjoni tax-xoghol wara terminazzjoni tal-kuntratt jew ta’ interruzzjoni
ohra fl-ezekuzzjoni tal-kuntratt. Il-Bundesarbeitsgericht (qorti industrijali federali) jenfasizza fdan
ir-rigward li, fdan il-kaz, 1-ahhar modifika bil-miktub tal-kuntratt tax-xoghol kienet miftiehma fl-2008.

Barra minn hekk, din il-qorti tistaqsi jekk l-Artikolu 9(3) tar-Regolament Ruma I ghandux jigi
interpretat ristrettivament fis-sens li jistghu jigu invokati biss ir-regoli mandatorji tal-Istat tal-forum
jew tal-Istat tal-ezekuzzjoni tal-kuntratt jew ikunx possibbli li jittiehdu inkunsiderazzjoni r-regoli
mandatorji ta’ Stat Membru iehor.

Fl-ahhar nett, kemm fil-kaz li fih id-dispozizzjonijiet precedenti tad-dritt internazzjonali privat
Germaniz ikunu japplikaw kif ukoll fil-kaz li fih ikun hemm lok li jsir uzu mill-Artikolu 9(3)
tal-imsemmi regolament, u indipendentement minn jekk din l-ahhar dispozizzjoni tipprekludix jew le
t-tehid inkunsiderazzjoni tar-regoli mandatorji ta’ Stat Membru ghajr dak tal-Istat tal-forum jew dak
tal-post tal-ezekuzzjoni tal-kuntratt, il-Bundesarbeitsgericht (qorti industrijali federali) tistaqsi dwar
il-konsegwenzi tal-implementazzjoni tad-dmir tal-kooperazzjoni leali, stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE,
fuq is-soluzzjoni tat-tilwima fil-kawza principali. Skont din il-qorti, dan ir-rekwizit jista’ jaghti lok ghal
obbligu ta’ sostenn tar-Repubblika Ellenika fl-implementazzjoni tal-ftehimiet 1li hija kkonkludiet
mal-Kummissjoni, mal-Fond Monetarju Internazzjonali (NU) u mal-Bank Centrali Ewropew u
tad-Decizjoni 2010/320, billi jittiehdu inkunsiderazzjoni I-Ligijiet Nri 3833/2010 u 3845/2010
fil-kuntest tal-kawza princ¢ipali.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, il-Bundesarbeitsgericht (qorti industrijali federali) iddeciediet li tissospendi
l-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I dwar ir-relazzjonijiet tax-xoghol japplika biss jekk
ir-relazzjoni legali giet stabbilita permezz ta’ kuntratt ta’ xoghol miftiehem wara s-
16 ta’ Dicembru 2009, jew anki jekk ikun hemm il-kunsens sussegwenti tal-partijiet fil-kuntratt,
kemm jekk ir-relazzjoni ta’ xoghol taghhom tinbidel jew tkompli minghajr bdil, jeffettwa
l-applikabbilta tar-Regolament?

2) L-Artikolu 9(3) tar-Regolament Ruma I wahdu jeskludi l-applikazzjoni diretta tar-regoli mandatorji
tal-pulizija ta’ Stat terz fejn l-obbligi bbazati fuq il-kuntratt ma ghandhomx jigu ezegwiti jew ma
gewx ezegwiti, jew jeskludi wkoll it-tehid inkunsiderazzjoni indirett tad-dritt tal-Istat li 1-ligi tieghu
tirregola l-kuntratt?
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3) Il-principju ta’ kooperazzjoni leali stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE ghandu sinjifikat legali fir-rigward
ta’ decizjoni tal-qrati nazzjonali li tapplika direttament jew indirettament ir-regoli mandatorji
tal-pulizija ta’ Stat Membru iehor?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk l-Artikolu 28
tar-Regolament Ruma I ghandux jigi interpretat fis-sens li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament
japplikaw biss ghal relazzjonijiet ta’ xoghol stabbiliti abbazi ta’ kuntratt konkluz wara s-
16 ta’ Dicembru 2009 jew fis-sens li japplikaw ukoll ghal relazzjonijiet ta’ xoghol konkluzi mhux iktar
tard minn din id-data u li bihom il-partijiet jagblu li jkomplu, wara l-imsemmija data, bi jew minghajr
modifika.

Ghandu jigi rrilevat li 1-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I jipprovdi li dan ir-regolament japplika ghal
kuntratti konkluzi b’effett mis-17 ta’ Dicembru 2009, minghajr ma jistabbilixxi distinzjoni bejn it-tipi
differenti ta’ kuntratti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae tal-imsemmi regolament.
Ghaldagstant, ir-relazzjonijiet ta’ xoghol li tirreferi ghalihom l-ewwel domanda jaqghu wkoll taht din
id-dispozizzjoni.

Fil-kaz inezami, mill-indikazzjonijiet moghtija mill-qorti tar-rinviju jirrizulta li I-kuntratt ta’ xoghol
inkwistjoni fil-kawza principali gie inizjalment konkluz matul is-sena 1996, jigifieri qabel ma beda
japplika r-Regolament Ruma L.

Fid-dawl ta’ din il-kjarifika, ghandu jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita, mir-rekwiziti kemm
tal-applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll tal-prin¢ipju ta’ ugwaljanza jirrizulta li
t-termini ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni li ma taghmel ebda riferiment esplicitu ghad-dritt
tal-Istati Membri sabiex jigu stabbiliti t-tifsira u l-portata taghha, ghandhom normalment jigu
interpretati awtonomament u uniformament fl-intier tal-Unjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-
17 ta’ Lulju 2008, Koztowski, C-66/08, EU:C:2008:437, punt 42, u tal-24 ta’ Mejju 2016, Dworzecki,
C-108/16 PPU, EU:C:2016:346, punt 28).

Peress li I-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I ma jaghmel ebda riferiment ghad-dritt tal-Istati Membri,
dan ghandu ghalhekk jigi interpretat awtonomament u uniformament.

Din il-konkluzjoni ma hijiex invalidata mill-Artikolu 10 tar-Regolament Ruma I li jipprovdi li
l-kwistjonijiet marbuta mal-ezistenza u mal-validita ta’ kuntratt jew ta’ dispozizzjoni tieghu huma
suggetti ghal-ligi li tkun applikabbli bis-sahha ta’ dan ir-regolament jekk il-kuntratt jew
id-dispozizzjoni jkunu validi. Fil-fatt, din id-dispozizzjoni, li ma taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni
ratione temporis tar-Regolament Ruma I, ma hijiex rilevanti fil-kuntest tar-risposta li ghandha tinghata
ghall-ewwel domanda.

Skont 1-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I, dan huwa intiz li japplika biss ghal relazzjonijiet
kuntrattwali mnissla mill-kunsens reciproku tal-partijiet kontraenti, li mmaterjalizza b’effett mis-
17 ta’ Dicembru 2009.

Minkejja dan, sabiex tinghata risposta ghall-ewwel domanda, ghandu jigi ddeterminat jekk modifika ta’
kuntratt ta’ xoghol konkluza wara s-17 ta’ Dicembru 2009, miftiehma bejn il-partijiet ta’ dan il-kuntratt
b’effett minn din id-data, tistax twassal ghall-fatt li kuntratt ta’ xoghol gdid ikun gie konkluz bejn dawn
il-partijiet b’effett mill-imsemmija data, fis-sens tal-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I, b’'mod li
l-imsemmi kuntratt ikun jaqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni ratione temporis ta’ dan ir-regolament.
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F'dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li l-legizlatur tal-Unjoni eskluda li r-Regolament Ruma I ikollu
applikazzjoni immedjata li permezz taghha l-effetti futuri ta’ kuntratti konkluzi qabel is-
17 ta’ Dicembru 2009 jkunu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu.

Fil-fatt, filwaqt li 1-proposta tal-Kummissjoni COM(2005) 650 finali, tal-15 ta’ Dicembru 2005, ghal
regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali
(Ruma I) kienet tipprevedi l-inkluzjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmi regolament ta’ “obbligi
kuntrattwali li johorgu qabel id-dhul fl-applikazzjoni tieghu”, ir-riferiment ghal dawn tal-ahhar gie
ssostitwit, fl-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I, briferiment ghal “kuntratti” konkluzi b’effett mis-
17 ta’ Dicembru 2009. Filwaqt li r-riferiment, propost mill-Kummissjoni, ghal obbligi kuntrattwali
mnissla wara li beda japplika l-imsemmi regolament, kien ikopri, minbarra I-kuntratti konkluzi wara li
beda japplika, l-effetti futuri ta’ kuntratti konkluzi qabel tali applikazzjoni, jigifieri obbligi mnissla minn
dawn l-ahhar kuntratti wara li beda japplika, dan ma huwiex il-kaz tat-termini tal-Artikolu 28
tar-Regolament Ruma I, li jirreferu eskluzivament ghal kuntratti konkluzi b’effett mis-
17 ta’ Dicembru 2009, data li fiha beda japplika dan ir-regolament skont l-Artikolu 29 tieghu. Isegwi
li, kuntrarjament ghal dak li tipprevedi l-qorti tar-rinviju, kull kunsens tal-partijiet kontraenti, wara s-
16 ta’ Dicembru 2009, li titkompla l-ezekuzzjoni ta’ kuntratt konkluz precedentement ma jistax ikollu
l-effett li jrendi r-Regolament Ruma I applikabbli ghal din ir-relazzjoni kuntrattwali, minghajr ma jikser
ir-rieda espressa b’'mod car mil-legizlatur tal-Unjoni.

Din l-ghazla tkun kompromessa jekk kwalunkwe modifika, anki jekk minima, maghmula mill-partijiet,
b’effett mis-17 ta’ Dicembru 2009, fir-rigward ta’ kuntratt inizjalment konkluz qabel din id-data, tkun
sufficjenti sabiex dan il-kuntratt jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament.

Barra minn hekk, ikun kontra l-princ¢ipju ta’ certezza legali u, partikolarment, sfavorevoli
ghall-prevedibbilta tal-ezitu tal-kawzi u ghac-certezza tad-dritt applikabbli, li skont 1-Artikolu 6
tar-Regolament Ruma I, jikkostitwixxu ghan tieghu, jekk jitqies li kull modifika li ssir lil kuntratt
inizjali konkluz bi ftehim rec¢iproku, b’effett mis-17 ta’ Dicembru 2009, twassal sabiex dan il-kuntratt
jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament u, fl-ahhar mill-ahhar, tissuggetta tali kuntratt
ghal regoli ohra ta’ kunflitt tal-ligijiet ghajr dawk applikabbli meta dan kien inizjalment konkluz.

Min-naha l-ohra, ma huwiex eskluz, kif irrilevat il-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet bil-miktub taghha,
li kuntratt, konkluz qabel is-17 ta’ Dicembru 2009, ikun suggett ghal modifika, b’effett minn din
id-data, li tkun giet miftiehma bejn il-partijiet kontraenti, tant kbira li taghti lok mhux ghal sempli¢i
aggornament jew adattament tal-imsemmi kuntratt, izda ghall-holgien ta’ relazzjoni guridika gdida
bejn dawn il-partijiet kontraenti, b'mod li l-kuntratt inizjali jkollu jitqies li gie ssostitwit b’kuntratt
gdid, konkluz b’effett mill-imsemmija data, fis-sens tal-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I.

Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina jekk, fil-kaz inezami, il-kuntratt konkluz bejn G.
Nikiforidis u l-persuna li timpjegah kienx suggett ghal modifika, b’effett mis-17 ta’ Di¢cembru 2009,
miftiechma bejn il-partijiet kontraenti, ta’ tali portata. Fin-nuqqas ta’ dan, ir-Regolament Ruma I ma
jkunx applikabbli ghall-kawza principali.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel domanda
ghandha tkun li 1-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma I ghandu jigi interpretat fis-sens li relazzjoni
kuntrattwali ta’ xoghol konkluza qabel is-17 ta’ Dicembru 2009 taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-regolament biss jekk din ir-relazzjoni tkun giet suggetta, bl-effett ta’ kunsens rec¢iproku tal-partijiet
kontraenti li mmaterjalizza b’effett minn din id-data, ghal modifika tant kbira li jkollu jitqies li gie
konkluz kuntratt ta’ xoghol gdid b’effett mill-imsemmija data, aspett li ghandu jigi vverifikat mill-qorti
tar-rinviju.
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Fuq it-tieni u t-tielet domandi

Permezz tat-tieni u tat-tielet domanda, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment tistaqsi, minn naha, jekk 1-Artikolu 9(3) tar-Regolament Ruma I ghandux jigi interpretat
fis-sens li jipprekludi regoli mandatorji, ghajr dawk tal-Istat tal-forum jew tal-Istat li fih ghandhom jigu
jew gew ezegwiti l-obbligi li jirrizultaw mill-kuntratt, milli jittiehdu inkunsiderazzjoni, direttament jew
indirettament, mill-qorti tal-forum skont id-dritt nazzjonali applikabbli ghall-kuntratt, u min-naha
l-ohra, liema huma r-rekwiziti li jistghu jirrizultaw mill-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali, stabbilit
fl-Artikolu 4(3) TUE, fir-rigward tat-tehid inkunsiderazzjoni, dirett jew indirett, ta’ dawn ir-regoli
mandatorji ohra, mill-qorti tal-forum.

Skont l-Artikolu 9(1) tal-imsemmi regolament, regola mandatorja hija dispozizzjoni imperattiva li
l-osservanza taghha titqies li hija krucjali ghal pajjiz fis-salvagwardja tal-interessi pubblici tieghu, tant
li huma applikabbli ghal kull sitwazzjoni li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu, irrispettivament
mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt skont l-istess regolament. Il-paragrafu 2 ta’ dan l-artikolu jipprovdi li
d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Ruma I ma jipprekludux Il-applikazzjoni ta’ regoli mandatorji
tal-Istat tal-forum. Il-paragrafu 3 tal-imsemmi artikolu jipprovdi li 1-qorti tal-forum tista’ taghti effett
lil regoli mandatorji tal-pajjiz li fih ghandhom jigu jew gew ezegwiti l-obbligi li jirrizultaw
mill-kuntratt, sa fejn l-imsemmija regoli mandatorji jrendu l-ezekuzzjoni tal-kuntratt illegali.
II-paragrafu 3 jispecifika wkoll li qabel ma tiddeciedi li taghti effett lil dawn ir-regoli mandatorji
tal-ahhar, il-qorti tal-forum ghandha tiehu inkunsiderazzjoni n-natura u l-ghan taghhom kif ukoll
il-konsegwenzi tal-applikazzjoni jew le taghhom.

Sabiex tigi ddeterminata l-portata preciza tal-Artikolu 9 tal-imsemmi regolament, ghandu jigi rrilevat li
mill-Artikolu 3(1), u, fir-rigward partikolarment ta’ kuntratti ta’ xoghol, mill-Artikolu 8(1) tal-istess
regolament jirrizulta li l-awtonomija tar-rieda tal-partijiet ta’ kuntratt fir-rigward tal-ghazla tal-ligi
applikabbli tikkostitwixxi 1-principju generali stabbilit mir-Regolament Ruma .

L-Artikolu 9 tar-Regolament Ruma I jidderoga mill-imsemmi principju tal-ghazla libera tal-ligi
applikabbli mill-partijiet tal-kuntratt. Din l-ec¢ezzjoni ghandha l-ghan, kif espost fil-premessa 37 ta’
dan ir-regolament, li tippermetti, f'¢cirkustanzi ec¢¢ezzjonali, lill-qorti tal-forum tiehu inkunsiderazzjoni
aspetti ta’ interess pubbliku.

Bhala mizura derogatorja, l-Artikolu 9 tal-imsemmi regolament ghandu jkun suggett ghal
interpretazzjoni stretta (ara, b’analogija, is-sentenza tas-17 ta’ Ottubru 2013, Unamar, C-184/12,
EU:C:2013:663, punt 49).

Barra minn hekk, mix-xoghol preparatorju ta’ dan ir-regolament jirrizulta li 1-legizlatur tal-Unjoni ried
jillimita d-disturb tas-sistema tal-kunflitt tal-ligijiet ikkawzat bl-applikazzjoni ta’ regoli mandatorji ghajr
dawk tal-Istat tal-forum. Ghaldagstant, filwaqt li l-proposta tal-Kummissjoni COM(2005) 650 finali
pprevediet mill-gdid il-possibbilta, ipprovduta fil-Konvenzjoni ta’” Ruma, li jinghata effett lil regoli
mandatorji ta’ Stat li ghandu rabtiet mill-qrib mal-kuntratt ikkoncernat, din il-possibbilta tnehhiet
mil-legizlatur tal-Unjoni [ara abbozz tar-rapport tal-Parlament Ewropew dwar il-proposta
tar-regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali
(Ruma I), 2005/0261(COD), p. 16].

Barra minn hekk, il-possibbilta li 1-qorti tal-forum tapplika regoli mandatorji tal-ordinament guridiku
ta’ Stati Membri ghajr dawk li hemm riferiment espress ghalihom fl-Artikolu 9(2) u (3)
tar-Regolament Ruma I tista’ tikkomprometti t-twettiq shih tal-ghan generali tieghu li, skont
il-premessa 16 ta’ dan ir-regolament, huwa ¢-certezza legali fl-ispazju tal-gustizzja Ewropew.
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Fil-fatt, accettazzjoni tal-fatt li l-qorti tal-forum ghandha tali possibbilta zzid n-numru ta’ regoli
mandatorji applikabbli b’deroga ghar-regola generali stabbilita fl-Artikolu 3(1) tal-imsemmi regolament
u, partikolarment, ghal kuntratti ta’ xoghol, fl-Artikolu 8(1) tal-istess regolament u ghaldagstant, tkun
ta’ natura li taffettwa l-prevedibbilta ta’ regoli sostantivi applikabbli ghall-kuntratt.

Fl-ahhar nett, ir-rikonoxximent li l-qorti tal-forum ghandha I-possibbilta tapplika, skont id-dritt
applikabbli ghall-kuntratt, regoli mandatorji ohra ghajr dawk previsti fl-Artikolu 9 tal-imsemmi
regolament, jista’ jaffettwa l-ghan tal-Artikolu 8 tar-Regolament Ruma I, intiz li tigi ggarantita, sa fejn
huwa possibbli, l-osservanza tad-dispozizzjonijiet li jizguraw il-protezzjoni tal-haddiem previsti
fid-dritt tal-pajjiz li fih huwa jezercita’ l-attivitajiet professjonali tieghu (ara, b’analogija, is-sentenza tal-
15 ta’ Marzu 2011, Koelzsch, C-29/10, EU:C:2011:151, punt 42).

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li l-enumerazzjoni mill-Artikolu 9 tar-Regolament Ruma I
ta’ regoli mandatorji li jistghu jinghataw effett mill-qorti tal-forum hija ezawrjenti.

Isegwi li 1-Artikolu 9 tar-Regolament Ruma I ghandu jigi interpretat fis-sens li jeskludi li l-qorti
tal-forum tista’ tapplika, bhala regoli guridici, regoli mandatorji ghajr dawk tal-Istat tal-forum jew
tal-Istat li fih ghandhom jigu jew gew ezegwiti 1-obbligi li jirrizultaw mill-kuntratt. Konsegwentement,
sa fejn, skont il-qorti tar-rinviju, il-kuntratt ta’ xoghol ta’ G. Nikiforidis gie ezegwit fil-Germanja u
l-qorti tar-rinviju hija Germaniza, din tal-ahhar ma tistax, fil-kaz inezami, tapplika, direttament jew
indirettament, regoli mandatorji li tirreferi ghalihom fit-talba ghal decizjoni preliminari.

Min-naha l-ohra, l-Artikolu 9 tal-imsemmi regolament ma jipprekludix it-tehid inkunsiderazzjoni,
bhala punt ta’ fatt, ta’ regoli mandatorji ta’ Stat ghajr 1-Istat tal-forum jew l-Istat li fih ghandhom jigu
jew gew ezegwiti l-obbligi li jirrizultaw mill-kuntratt, sa fejn dan huwa pprovdut minn regola sostantiva
tad-dritt applikabbli ghall-kuntratt, skont id-dispozizzjonijiet tal-istess regolament.

Fil-fatt, ir-Regolament Ruma I jarmonizza r-regoli ta’ kunflitt tal-ligijiet fir-rigward tal-obbligi
kuntrattwali u mhux tar-regoli sostantivi tad-dritt tal-kuntratti. Sa fejn dawn tal-ahhar jipprovdu li
l-qorti tal-forum tiehu inkunsiderazzjoni, bhala punt ta’ fatt, regola mandatorja tal-ordinament
guridiku ta’ Stat Membru iehor ghajr l-Istat tal-forum jew I-Istat tal-ezekuzzjoni tal-obbligi
kuntrattwali, 1-Artikolu 9 tal-imsemmi regolament ma jistax jostakola lill-qorti adita milli tiehu
inkunsiderazzjoni dan il-punt ta’ fatt.

Fdawn i¢-cirkustanzi, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika jekk il-Ligijiet Nri 3833/2010
u 3845/2010 jistghux jittiehdu inkunsiderazzjoni fil-kuntest tal-evalwazzjoni tal-fatti tal-kawza inezami
li huma rilevanti fid-dawl tad-dritt sostantiv applikabbli ghall-kuntratt ta’ xoghol inkwistjoni fil-kawza
principali.

L-ezami tal-principju ta’ kooperazzjoni leali, stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE, ma jippermettix li tintlahaq
konkluzjoni differenti. Fil-fatt, dan il-prin¢ipju ma jawtorizzax lil Stat Membru jevita l-obbligi li huma
imposti fuqu mid-dritt tal-Unjoni u ghaldaqstant ma huwiex ta’ natura li jippermetti lill-qorti
tar-rinviju tinjora l-fatt li l-enumerazzjoni tar-regoli mandatorji li jistghu jinghataw effett minnha, kif
esposta fl-Artikolu 9 tar-Regolament Ruma I, hija ezawrjenti, sabiex taghti effett, bhala regoli guridici,
lil regoli mandatorji Griegi inkwistjoni fil-kawza principali (ara, b’analogija, is-sentenza tat-
23 ta’ Jannar 2014, Manzi u Compagnia Naviera Orchestra, C-537/11, EU:C:2014:19, punt 40).

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghat-tieni u
ghat-tielet domandi ghandha tkun li I-Artikolu 9(3) tar-Regolament Ruma I ghandu jigi interpretat
fis-sens li jeskludi li regoli mandatorji ghajr dawk tal-Istat tal-forum jew tal-Istat li fih ghandhom jigu
jew gew ezegwiti l-obbligi li jirrizultaw mill-kuntratt, jistghu jigu applikati, bhala regoli guridici,
mill-qorti tal-forum, izda ma jipprekludix it-tehid inkunsiderazzjoni minn din tal-ahhar ta’ tali regoli
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mandatorji ohra bhala punt ta’ fatt sa fejn dan huwa pprovdut mid-dritt nazzjonali applikabbli
ghall-kuntratt, skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament. Din l-interpretazzjoni ma hijiex
ikkonfutata mill-principju ta’ kooperazzjoni leali stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija partijiet,
ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

1)

2)

L-Artikolu 28 tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-
17 ta’ Gunju 2008, dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I)
ghandu jigi interpretat fis-sens li relazzjoni kuntrattwali ta’ xoghol konkluza qabel is-
17 ta’ Dicembru 2009 taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament biss jekk din
ir-relazzjoni tkun giet suggetta, bl-effett ta’ kunsens reciproku tal-partijiet kontraenti li
mmaterjalizza minn din id-data, ghal modifika tant kbira li jkollu jitqies li gie konkluz
kuntratt ta’ xoghol gdid b’effett mill-imsemmija data, aspett li ghandu jigi vverifikat
mill-qorti tar-rinviju.

L-Artikolu 9(3) tar-Regolament Nru 593/2008 ghandu jigi interpretat fis-sens li jeskludi li
regoli mandatorji ghajr dawk tal-Istat tal-forum jew tal-Istat li fih ghandhom jigu jew gew
ezegwiti l-obbligi li jirrizultaw mill-kuntratt, jistghu jigu applikati, bhala regoli guridici,
mill-qorti tal-forum, izda ma jipprekludix it-tehid inkunsiderazzjoni minn din tal-ahhar ta’
tali regoli mandatorji ohra bhala punt ta’ fatt sa fejn dan huwa pprovdut mid-dritt
nazzjonali applikabbli ghall-kuntratt, skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament. Din
l-interpretazzjoni ma hijiex ikkonfutata mill-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali stabbilit
fl-Artikolu 4(3) TUE.
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